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TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR FILED AND
RECORDED WITH THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

I

Troaties and international agreements
registered during the month of October 1948

No. 290 Australias and Grescc:
Exchange of Notes constituting an Agreement rolating to the release
of Greek proporty in Australia, Canberra, 16 June 1948,
Came into forece on 16 June 1348 by the exchange of the said notes,
English officlal text communicated by the Minisiter in charge
of the Australlan Misslon to the United Nations., Tho
registration took placc on 6 October 1948,

No, 291 Belgium and Danrark:
Exchangs of Notes constituting an agreement relating to the aboli%ion
ol passport visas in relations between the two countries,
Copenhagen, 28 January, 17 and 18 March 1947.
Came into force on 18 March 1947 by the exchange of the said notes,
French official text communicated by the Minister of Foreilgn
Affairs of Belgium. The registration Yook place on
11 October 1943,



TRAITES T ACCORLS INTERRATIONAUX ENREGISTRES
OU CLASSES BT INSCRITS AU REEIRTOTRE AU SECRETARIAT DE L'ORCANTGATTON
DES NATIOBS UNIES -

e

I

Treités et aceords interoationaux
enrsgictrés pendapt le meig dtoctobre 1048,

H® 290 Auptrallie et Cricg ¢
Echange de notcs conatitumnt un aceord rolatif au déblocage dlavoirs

grocs en Avstralie, Canberra, le 16 juin 1948,

Entré en vigueur la 16 juip 1945 par L'dchange desdites mnotes.

Texte officiel enslaij commcs:igud par lo minlstre chargé par
intérim de la Mispien sugbralienne suprée de 1l'Organisation
des Nations Unige. L'aweglotrement a eu llsu le
6 cstobre 1948,

E° 291 Balgique et Dancmawk 3
Bchange do notes eonstituant un seeayd comcerpant la suppression du
visa deg pagseports dans les relations entye les Geux pgys{
Copenhague, les 21 jonview et 17 et 1B maxs 1947
Entré en vigueur le iB mame 94T par 1iéchange desdites netem.

Toxte officlel frangais communigud per le Ministre des affalres

étrangtres de Belgiqua. IL'epregistrement a eu lieu le
11 gotobre 1948,
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‘No. 292  Bolgium end Irclerd:
Exchange of Notas constituting an agreement relating to the abolition §
of passport visas in relationsg between the two countries, |
Trussels, 19 March, and Paris, 25 March 1947, 3
Came into force on 1 April 1947 by the exchange and according
to the terms of the said notes. '
French officlal text communicated by the Minister of Foreign
Affalrs of Eelgium., The registration toolr place on
11 Octchoer 1948, .

No. 293 Baelgium and Turkey:
Exchange of Notes constituting an agreement relating to the lssue of

pasaport vizas in relationc between the two countries.

Ankara, 18 and 25 February 1948,

Caws into force on 3 March 1948 by the exchange and according
to the terms of the saild notes.
French official text communicatad by the Ministor of
Forelgn Affairs of Belgiumm. Ths registration took place
on 11 October 1948,

No. 29% Belgilum and Monaco:
beclaration concerning the reciprocal issue, free of charge, of

coplieg of civil status repcris required for administrative

rurposog or for indigent persons. Signed at Brussels, 5 June 1943,

Camo into force on 5 July 1948, by signature in esccordance with
the ponultimate paragrarph thereof,
French official text communicated by the Minicter of Foreign
Affeirs of Bolgium., The registration took place owu
18 October 1948,



N° 292 Belgique et Irlande ¢
Echange de notes constituant un accord concernant la suppression du |
visa © passoports dans les relatlions entre les dsux pays.
Bruxelica, le 19 mars, et Paris, le 25 mars 1947,
Entré en vigueur le ler avril 1947 par 1l'échange doziites uotes.
et conformément & leurs dlspesitions.
Texte officlel frangais communiqué par le Ministre des affalres

étrangéres de Belgique. L'enregistrement a eu lieu le
11 octcbre 1948,

N°® 293 Belglque et Turquie ?
Echange de notss constituant un accord en matiére de délivrance
de visa des passerorts c¢ans les relations entre les doux paye.
Arkara, les 15 et 25 février 1948,
Entré en vigueur le 3 mars 1948 par l'échange dssdites notes
ot conformiment & leurs dispositions.
Toxte officiel frangais communigué poer le Ministre des

affaires étrangéres de Belgique. L'enregistrement a eu
ieu le 11 octobre 1948,

N°® 2ul Belorique et Monaco @

Déclaration eoncernent la délivrance gratuite réciprogque des
exéditions dlactes de 1'état civil réclamdes dans un intérdt
adizinistratif et au profit de personnes indigentes. Signée &
Bruxelles le 5 Juln 1948,

Entrée en vigueur le 5 Juillet 19h8_par signature conformément
& l'avant-dernier paragrapho de ladite déclaration.
Texte officiel franguls communiqué par le Ministre des

affaires étrangéres de Belgique. L'enregistrement a eu lieu
le 18 octobre 1948,



No. 295

Agreement for the Use of Funds made avallable in eccordance with the

No. 296

New Zealand and the United Siates of Amerilca:

Agreement between the Governuwent of New Zealand and the Governrent

of the United States of America on Settlement for Lend-Leale and

Reciprocal Aid, Surplus War Property, and Claims, signed at

Washington on 10 July 1946, Signed at Wellington, on

14 September 1948,

Ceme into force on 14 September 1943 a3 from the date of

signature, in accordance with Article 16,

English official text communicateld by tho Acting Secretary-General
cf the New Zealand Permanent Delegation to the United Nations,
The registration took place on 18 Cctober 1948.

Belgium, Brazll, Canada, Ceylon, France, Indle, Lurzembourg,
Netherlands, Norway, Pekistan, Union of Scuilh Africa,
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
United States of America:

Agreenment on mogt-favoured nation treatment for areasd of Westorn

Germany under military occupation (with annex)., Signed at

Geneva on 14 September 1G4d.

Came into force on 14 October 1948, in accordance with
Article V, paragraph 1, for the following signatories:
Belglum, Canada, France, Luxembourg, Netherlands, Norway,
Takistan, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, United States of America.

English and French official texts. The registration
ex officio by the Secretariat of the United Nations took
place on 1l October 1948,



N° 295

Nouvelle-Zélande et Etats-Unis d'Amérique

Accord relatif & 1l'utilisation des fonds rendus disponibles en vertu

N° 296

de l'accord conclu entre le Gouverwmement d~ la Nouvelle-Z<ilande

et le Gouvernement des Etats-Unls dfAmérique au sujet dun

réglement des questions relatives au prét-pail et & llassistance

mutuelle, au matériel de gusrre en excédent et aux réclamations,

signé & Washington le 10 Jlulllet 1546,

Signé & Wellington, le 14 septembre 1948,

Entré en vigueur le 1b4 septembre 1048, & la date de la signature,

conformémsnt & l'article 16.

Texte officlel anglais communiqué par lc secrétaire g¢aéral
par int‘rim de la Déldgation permanente de la Nouvelle-Zélande
auprés de 1'Organisation des Nations Unies. Llenregistrement
a eu lieu le 18 octobre 19LE,

kelzigue, Bréeil, Canada, Ceylan, Etate-Unis d'Amérique, France,
Inic, Luxerbourg, Nor: ge, Pakistan, Pays-Bas, Royaume-Uni de

Grarde-Bretagne et d'Irlarde du Nord, Union Sud-Africaine ¢

Accord relatif au traitement do la nstion la plus favorisée pour

les régions de 1l'Allemagne occidentale sous occupation militaire

(avec ammoxe). Signé & Gendve le 1 septembre 1948,

Entré en vigueur le 14 oc*obre 1948, conformément & llarticle V,
paragraphe 1, en ce gul concerne les sigrataires suivants ¢
Belgiquc, Canada, Etats-Unis d'Amériqﬁe, France, Luzxembourg,
Norvege, Pakistan, Pays-Bas, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord.

Texte officlels anglais et frangals. L'enrsgistrement
d'office par le Secrétariat de 1'Organisation des Nationa
Unies a eu lieu le 1k octobre 1948,



Ko. 297 Belpgium and Poland:
Technical agreement regarding co-operation between social insurance

organizations., Signed et Brussels, 2k March 1947,

Came into force on 1 April l9h7‘by signature in accordance

with the last paragraph‘theréof. | '

Freonch official text communicated by the Minicter of Forecign
Affairs of Belgium., The registratidn took piéce on
25 October 1943, |

No. 298 Belgo-Luxzembourg Economic Union and the Soviet Militeiy

Administration in Germany:

Agreement relating to payments arising undsr the commercial agreement
concluded betwcen the same parties. 3igned at Berlin,
16 November 19047,
Came into force cn- 10 November 1947 in accordance with Article 7,
French and Russian official taxts communicated by the Minister ?
;’

ef Forcipn Affairs of Belgium. The registration took place
on 27 October 1948, 4 |

No. 299 Belgium and the Netheorlands:
Arrangement concluded between the Belglian and the Netherlands Postal
Adaministrations. Signed at The Hague, 25 March 1947.
Came into force on 1 April 1947, in aecordancs with Article 18,
Dutch official text communicated by the Minister of Fcreign
Affairs of Belgium. The registration took place on
28 Octover 19043,



N°® 297 Belgique et Pclogne g |
Sasord technique relatif & la coopération des organismes d'assurances
sociales, Signé & Bruxelles le 24 mars 1948,
Entré en vigueur le ler avril 1948 par signature, conformément
au dernicr paragraphe dudit accord.
Texte officlel frangais commuiniqué par le Ministre des alffalres
trangires de Belglque., Llenrsgistrement a eu lieu le

é
25 octobre 1948,

N° 298 Union économlgue belgo-l-xenbourgeoise st administration
militeire soviéticue en Allsmagne 3
Accord concerrant les palements résultant de llaccord commercial
cenclu entre les deux parties. Signé & Beriin le .
10 novembre 1947.
Entré en vigueur le 10 novembre 1947, conformément & llarticle Te
Textes officiels frungels et russe ccmmunijués par le Ministre
des affaires étrangeres de Belgigus. L'enrsglstrement a
eu licu le 27 octobre 1948,

N°® 259 Belglque e% Pays-Bas @
Arrangement conclu entre les administraticns des postes belges et
néerlandaises. Signé & La Haye le 25 mars 1947.
Entré en vigueur le ler avril 1947, conformémsnt & llarticle 18.
Texte ofriciel néerlandais, comrmuniqué par le Ministre des
affaires étrangéres de Belgique. L'enregistrement a eu lieu
le | octotre 1948,
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" No. 300 Belgium and Luxembourg:
Exchenge of Notes constituting an arrangement regarding the status
ard w.ouble taxation cf frontier workers: ILuxembourg,
25 March 1948, .
Came into force on 25 March 1948 as from the date of sigrature
vith retroactive effect as from 1 January 1947, by the exchange
of the said notes in accordance with paragrap! IV thereof.
Treauch official text communicated by the Minister of Fereign
Affairs of Belgium. The registration took place on
28 October 1948,



N°® 300 belgique et Luxembourg
Echange Ce notes constituant un arrangement concernant le gtatut
et la double imposition des travailleurs frontallers.
Luxembourg, 25 mars 1948,
Entré en vigueur le 25 mars 1948 & . date de la sigraturs,
arec effet rétroactif & partir du ler Janvier 1947, par
1*échange des notes précitées conformément au peragraphe IV
deadites notes.
Texte officisl frangals communiqué par le Ministre des affalres
étrangsres de Belglque, L'enregistrement a eu lieu le

28 octebrs L1948,



ANNEX A

Ratifications, accessions and prorogations to

treaties and intermational agreecments

registered
with the Secretariat of the United Nations

No. U Convention on the Privileges and Immunities of the United Natimm'
adoptcd by the General Asscmbly of the United Nations on
13 February 1946. |
Ratification:
Instrument deposited on
15 October 1948 cvesvevsosescasssasssassChile |

No. 52 Censtltution of the United Nations Educaticnal, Scientifis
send Cultural Organization. Signed at London on 16 November 1945,
Acceptances:
Instruments deposited with the United Kingdom Government on
14 July 10UB eevescncosanesaversanseas Austria
6 Septomber 1948 sieesessascsvassceas ITren
14 September I0UB .eseevesavosseesaesss Hungary
15 Septerber 1948 sioveeseecesacecssas Argentina
Registered on 20 October 1948 at the request of the Permanent
United Kingdom Representetlve to the United Natioms.

No. 125 Protocol concerning the Officc international d'Eyzicne publique,
Signed at New Yor’ on 22 July 1946.
Accentance:
Instrument deposited on
22 October 1948 cievesecaseseesnsseess Argentina
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ANNT..E A

Ratificationz, adhésolons et jrorogations relatives & des
rali.s et accor:.s Internationaux
enreictrés

var lc Secréteriat de 1'Organisation des Nations Unles

N° b Cenvention sur les preiilégss ot :mmnitss des Naticns Uniles,
approuvée par L'Assc.hlés génirale des lMavions Unies le
13 février 1955,
Ratificatioa §
Instrument dépossé 13

15 oc bt ore l'jus csooscessrroscocoovsoaliill

N° 52 Cons’uitutica de 1'Orgarisatica des Natior:s Unles pour 1l'éducation

la scien~. et la culture. Signé & Londies le 16 novembre 1945,
Acceptations

Inatrvaonis déposés av..crés du Gouvernemenc du Royauwme-Uni le ¢
14 Julllet 1948 coe.eevcssensorcescas Aulbriche
6 septembre 1948 .sesesssscsssesosecsalan
1k septe ire 194E cescncccsccensosass sONErie
15 geptedre 198 scacescnscscocssses Argentine
Enregistrés le 20 octobre 1948 sur la demande du représentant

permancht du Royaw:ze-Unl auprés des Nat'ons Unies.

N°® 125 Protocole relatif & 1l'0ffice intermational dthygidne publique,
Signé & New-York le 22 Juillet 1946,
Acceptation ¢
Instrument déposé le 3
22 octobre 1948 ,eeecesssscencacscecss Argentine
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No. 221 Constitution of the World Health Organization, Signed at
New York on 22 July 19464
Ratification and acceptance:
Instruments deposited on
15 October 1948 .uiiecesesssasssssssces Chile (r)
22 October 1948 ceeeveosossssenceacess Argentina

“oemow’
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N° 221 Comstitution de 170rganisation mondiale de le santé, Signée FY
Hew~York le 22 Juillet 1946,
Ratification et acceptatvion 3
Instruments déposés le §
15 0ctobre 1948 secssecsaosescasorcesseChili (r)

22 octobre l9h‘8 nc:oooca.aocooeonﬂooaooArgentina
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